£ BEKASMEGYERI 3. SZAMU LAKASFENNTARTO SZOVETKEZET

e 1039 BUDAPEST, JOS UTCA 16.

Tajékoztato flitési koltségmeqgosztok és a lejart, vaqgy lejaro
szavatossaqu radios vizorak cseréjérol

Tisztelt szovetkezeti tag és nem tag tulajdonosok!

A kdzgylilés ugy hatarozott, hogy részt vesziink az allami palyazaton, a kivalasztott cég a Gati H6technika Kft. A
palyazatra torténé felkészilést, adatszolgaltatast megkezdjiuk a Gati Hétechnika Kft. felé, hogy sikeresen tudjunk
indulni a palyazat masodik kérében.

A radios vizora bevezetése Ugyében ugyan nem sziletett dontés, ugyanakkor a kivalasztott cég Apator
kéltségosztoival kompatibilis, az adatkiolvaséval kommunikalni képes Apator radiods vizorakat javaslunk a jovében
a vizérak cseréjére.

Akiknél idén, 2025. december 31-ig lejar a vizorak szavatossaga, azoknak haladéktalanul megkezdijik az Apator
radios vizérak csoportos cseréjének a szervezését. A kivitelezés varhato ideje november vége és december eleje.
A Vizmiivek biztositja a lejaro szavatossagu vizmérdkkel rendelkez6 lakok cimadatait. Oket megkeressiik ezen
tajékoztaton kival is, de kérjuk, jelezzék a csoportos cserében torténd részvételi szandékukat az
igazgatosag@bekas3.hu e-mail cimen, vagy érdeklédhetnek Gyomai Laszlonal a +36 70 210 3344 szamon.

Akiknél 2026. december 31-ig fog lejarni a vizérak szavatossaga, 6ket 2026. januar kbzepén fogjuk megkeresni és
szervezni szamukra az Apator radiés vizérak csoportos cseréjét.

Azon tulajdonosok, akik az elmult 2-3 évbdl rendelkeznek radids elbkészitett vizérakkal, az 6 felmérésik azt
kovetéen kezdddik meg, de az igazgatosag@bekas3.hu e-mail cimre megkuildve a vizérak teljes elblapi fényképeit,
amelyeken olvashatdnak kell lenni minden feliratnak, jelzésnek, azok elézetes beazonositasat a Gati Hétechnika
Kft. szakemberei elvégzik és megadjak, hogy mire lesz szikség hozza.

Azon tulajdonosok, akiknek még érvényes, majd csak 2027. januarja utan jar le a vizora szavatossaga, de nem
rendelkezik semmilyen radios el6készitéssel, a kdzgyllés dontésének hianya miatt egyelére nincs teendéjuk, 6k
onkéntes alapon kérhetik a cserét, vagy a lejarat évében kell majd az uj, Apator radiés vizérakra valtaniuk.

Apator radios vizora szereléssel, | Apator radids vizéra szereléssel,
plombalassal, programozassal | plombalassal, programozassal
2db vizéra/lakas brutté ar 4db vizéra/lakas brutto ar

GATI

. 63 024,00 Ft 102 048,00 Ft
Hotech.

A mellék vizmérok szerelését, plombalasat és miszaki atvételét a Gati Hétechnika Kft. megbizasabdl a Févaros
Vizmiivek szerzédott partnere a HEXAEDER KFT végzil
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e Az ar nem tartalmazza a Févarosi Vizmiivek Zrt. adminisztracios dijat, amelyet a cserét kovetéen, a
Vizmiivek a szamlajaban kiild meg, 6sszege 3857 forint ! Ujrainditas/ Ujszerelés esetén: adminisztracios
dijat fizetnek, ami 2025.01.01-t61 4719 Ft és regisztracios dijat fizetnek, ami viszont 4712 Ft. (lejart
szavatossagu vizorak, vagy teljesen Uj vételi hely esetén)

e A muszakilag megfelel6 magassagu 6ra 0,3 m, alatt nem lehet felszerelve, illetve legfeljebb 1,50 m
magasan lehet. A helyszinen felmerilé egyéb szabalytalan szerelések egyéni arat képeznek, a
beszerelendd anyagok fliggvényeben.

o Hatfalak le- és visszaszerelése, az egyénileg kialakitott hatfalak leszerelésérél a Tulajdonosoknak kell
gondoskodni!

¢ Amennyiben 3/4"-os vizéra vagy nedvesen futod vizéra beépitése szilkséges, akkor +5600 Ft/db felarat
szukséges fizetni! (Oblité szelepes, vagy Schell wc 6blitdszelep esetén)

e 80 mm méretl vizora beépitése esetén +3500 Ft/db felarat szikséges fizetni!

e Egyéb munkalatok: hollanderek, csempeszelepek cseréje, Schell szelepes WC-k le és visszaszerelése,
Flexibilis csdvek cseréje egyéni arajanlatok alapjan.

Nem kotelez6 a Gati H6étechnika Kft. céggel elvégeztetni a vizmérék cseréjét, a kereskedelemben kaphaté az
Apator radiés vizéra, de a jévében nem javasoljuk, hogy mas tipusu vizérat szereltessenek fel, mert jelentds
tobbletkoltséggel fog jarni az adatkiolvasas alkalmatlansaga, vagy az, hogy nem tudunk egységes elszamolasi
rendszert alkalmazni. Ez volt az egyetlen ajanlat, amely esetén nincs egybeépitve a vizéra a radidaddval, ezért
felhivjuk a figyelmuket, hogyha 6nalléan intézik az Apator radios vizérara torténd cserét, s nem rendelik meg hozza
a radidadét, akkor a késdbbi bdvitése az adattovabbitashoz tdbbe fog kerlini, mintha eleve radidadoval kérték
volna meg.

A 2025. oktdber 30-i kozgyllés koltségosztd dontése meghatarozta, hogy a jovében mely tipusu vizéra
hasznalhat6 egyutt a komplex rendszer mikodése érdekében, ezért az eltér tipus telepitésébdl eredd plusz
koltség és annak fedezetének elbirasa a kdzgyllés elé lesz tarva, a kozgyllés dontésén fog mulni, hogy az
automatikus kiolvasas helyett megmaradé manudlis adatfeldolgozas dijat elbirja-e a nem egyuttm(ikoédd
tulajdonosok szamara.

8 év elteltével, amikor a szavatossaga lejar majd a vizoraknak, akkor a jelenlegi informaciok alapjan elég lesz csak
a vizérat cserélni, a radidadoét pedig csak at kell helyezni a régi 6rardl az ujra, mely egészen addig mikddhet, amig
az akkumulatora biztositja az adattovabbitast.

A mellékletben csatolt kdltségosztd, vizora és radidadd adatlapok segitenek abban, hogy a jovében milyen
eszkdzok fogjak biztositani az adatszolgaltatast, a viz- és csatornadij tényfogyasztasanak és a h6mennyiség
szétosztasanak a gordulékeny elszamolasa érdekében.

Az eszk6zOk adatlapjaival kiegészitett teljes dokumentumot letolthetik a lakasszovetkezet weboldalarol.

Adatalapok: https://www.gatikft.nu/#letoltes

Mindenkinek kdszonjuk szépen a kdzgy(ilésen torténd részvételt ebben az igen bonyolult projektnek a dontésében!

Budapest, 2025. oktdber 31.

Matejka Gyorgyné Gyomai Laszlo Takacs Géza

igazgatdésagi tag igazgatosagi tag igazgatdsagi tag
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APATOR

E-ITN 40

Elektronikus fltési koltségoszto készlilék E-ITN 40 beépitett

radidadoval

Az E-ITN 40 egy modern elektronikus eszkdz, amelyet az
épliletek kozponti flitési rendszerében, a flitési koltségek
aranyos elosztasara terveztek. A E-ITN 40 készilék a
kétérzékel6s mérési elvet hasznalja. Az egyik érzékel6 méri a
radiator h6mérsékletét, a masik érzékel6 pedig a helyiség
hémérsékletét. Ezen elv segitségével pontosan méri a
fogyasztasi értéket, de csak akkor, amikor a radiator valdban
hét bocsat ki.

Adatok kiolvasasa

Az integralt rddidaddnak kdszonhet6en nincs sziikség a lakdsba vald bejutdshoz az adatok olvasasakor.

Az adatok olvasasa a megbizott cég alkalmazottja altal végrehajthatd, egy mobil vevéegység hasznalataval. Az
adatokat szlikség esetén a helyszinen telepitett, CRS 40 elnevezésl automatizalt mérési rendszer
haszndlataval is le lehet olvasni az éplleten. Ha rdaddsul Apator radidmodullal ellatott vizméréket, példaul az
E-RM 30-at is hasznaljak, akkor az adatok egyidej(ileg leolvashatok.

Csalas elleni védelem

A E-ITN 40 f(itési koltségosztd elektronikus zarral rendelkezik. Ez a zar képes felismerni az engedély nélkiili
manipulaciét, és pontosan rogziti annak idépontjat. Ezen adatok radidjelet haszndlva tovabbitédnak a leolvasé
cég felé. H6manipulacid esetén az elszdmold atmenetileg egyszenzoros mddba valt.

Alkalmazas

Az E-TIN 40-et vizszintes/fligg6leges egycsoves és kétcsoves flitési rendszerekbe tervezték, ahol a legalacsonyabb
tervezett f(it6kdzeg hémérséklete 35°C, mig a legmagasabb tervezett flit6kozeg hEmérséklete 105°C.
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Technikai adatok

Alkalmazas

Meérési kritériumok
Eréforras

Elem élettartalma
Kijelz6

Adat mentés
Funkcid kontrol
Elektronikus zar
NFC feltlet

Infra feltlet

IP védelem
Tanusitvany

Adat kdédolas

Adasi tav

Naptar funkcié

Fogyasztas

CHCHCHCHCNCONC)

A radiator héfoka

CHECHCHCNCHCHCNCONC
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tmax <= 105°C (max. hémérséklete a

fit6kozegnek)

tmin >= 35°C (min. hGmérséklete a flit6kozegnek)

a radiator hGmérsékletérzékelSjének hémérséklete 23°C
a h6kozeg és a radiator korili hé kiils6ségé 4°C

lithium elem 3,0 V
10 év + 2 év tartalék

5 szamos LCD + 2 specialis szimbdlum

A mért egységet beleértve id6re pontosan naponta menti
automatikus, a felhasznalé manudlisan is kontrollalhatja

Igen

Igen

Nem

IP42

ESN EN 834

Igen

akar 300 m-es hatotavolsag (a helyiségbe [épés nélkil, tovabbi
panelantennaval). Megjegyzés: Fontos figyelembe venni, hogy az épiilet 6sszes

fémes része (kapcsoldszobak, pancélzat, lift stb.) negativan befolyasolhatja a
radidjelek hatotdvolsagat.

Osszes fogyasztds (Az elejérdl vagy az Gjra inditasig)

fogyasztas a szamlazasi periddusban (aktualis éves + 6 el6z6)
fogyasztas az el6z6 havi szamlazasi periddusban (aktualis + 24 el$z6)
az dsszfogyasztas nyitd értékelési napja (NN:HH:EE)

a szamldazasi periédusnak a nyité napja (NN:HH)

a flitési szezon kezdeti napja (NN:HH)

a nyari szezon kezdeti napja (NN:HH)

az el6z6 szamlazasi periddusban érzékelt maximalis hé (aktudlis éves + elmult éves)

az el6z6 havi szamlazasi periddusban érzékelt maximalis hé (aktualis hénap + 12 megel6z6)
az el6z6 szamlazasi periddusban érzékelt minimalis hé (aktualis éves + elmult éves)

az el6z6 havi szamlazasi periddusban érzékelt minimalis hé (aktudlis honap + 12 megel6z8)
az el6z6 havi szamlazasi periddusban érzékelt atlagos hé (aktualis hdnap + 12 megel6z6)
az elmult év szamlazasi periddusaban mért legmagasabb mért ho napja

az elmult év szamlazasi peridédusaban mért legalacsonyabb mért ho napja

az el6z6 napi atlagosan érzékelt radidtor homérséklet

aktudlis érzékelt radiator h6mérséklet



Kérnyezeti h6mérséklet

@ az éves szamlazasi periddusnak az atlagos kornyezeti h6mérséklete (aktualis év + el6z6 év) (csak 1.11. és 31. 3. kozott)

@ a mult havi szamlazasi periddusnak az dtlagos kornyezeti h6mérséklete (aktualis havi + 12 el6z6)

@ aktudlis atlagos kornyezeti hGmérsékelt Ti(ss) az éves szdmlazési periddushoz (aktualis év + mult év)
(10.01.-t8l 04.30.-ig)

@ atlagos kornyezeti hémérséklet Ti(ss) a havi szamlazasi periddusra (aktualis havi + 12 el6z6)

@ datumok szama a hémérséklet véltozasaval Ti(ss) (aktualis havi + 12 el6z8); regisztralja az aktivacid napjat, ha a
koltségosztd egy nap legalabb 1x frissiti a sTi(ss) értékét

@ atlagos kornyezeti hémérséklete Ti (ss) az el6z6 napnak

@ atlagos kornyezeti hémérséklete az el6z6 napnak

@ aktualis kornyezeti hémérséklet

Egyéb funkcidk

@ havi elszamolasi idGszak esetén az elszamold m(ikodési napjainak szama (jelenlegi hénap + az el6z6 12 hénap); a
mikodési napok regisztralédnak, ha az elszamold legaldbb Ix fogyasztasnovekedést regisztral a napok alatt

@ az elszamold elektronikus zar és kilsé érzékel6jének allapota (NN:HH)

@ az elektronikus zar megszakadasanak pillanataban a teljes fogyasztas

@ error statusz (E0000)

@ a napja az error statusznak

@ hibaallapotban jelenlegi fogyasztas

@ egyérzékel6 modra véltasok szama (jelenlegi éves + 1 el6z6)

@ egyérzékel6 modra valtasok szama (jelenlegi havi + 1 el6z6)

@ mérés kikapcsolasi lehetdség nyéri szezonban

@ Allithato kezdeti radiator h6mérséklet nyari szezonban, amikor a szabalyozé elkezdi a mérést

@ egyiranyl adatatvitel kikapcsolasi lehetGsége nyari idészakban

@ radiator teljesitménye (alapértelmezett 1000)

@ Kc egyltthato (alapértelmezett 1)

E-ITN 40

o

0101-13554444/1019



Hotechnika

Elektronikus radidmodul Apator Powogaz lakossagi vizmérékhoz

E-RM 30

Leiras

Adatok olvasas

Felhasznaléi kontrol

Csalas elleni
védelem

Technikai adatok

Az E-RM 30 radiémodul beolvassa a specialisan

£

kialakitott vizmérd adatait, feldolgozza azokat, elmenti

a meméridjaba és radidjellel tovabbitja azokat. Az

adatokat radidfrekvencian keresztil kiildi, igy nem

sziikséges a lakasoba bejutni az adatok leolvasasakor.

Az E-RM 30 az E-ITN 30 elektronikus f(itési

koltségosztokkal egyitt védi a maganszférat és idot

takarit meg a tavoli adatolvasasnak kdszénhetéen. ) _

Az E-RM 30 botantenna nagyon jé hatékonysaggal
rendelkezik. Ennek a kivalé minéségli jelnek
koszbnhetGen az adatok leolvasasa az épliletbe vald
belépés nélkl is lehetséges, még egy tobbszintes
éplilet aknajaba torténd beépités esetén is. Az
adatokat a leolvasé cég munkatarsa egy mobil
vevOesgységet hasznalva olvashatja. Az adatokat igény
esetén a telepitett kdzponti olvasdérendszerrel is le lehet
olvasni. Ha az épliletben E-ITN 30 radios flitési
koltségosztokat is hasznalnak, az adatok egyidejlileg

olvashatoak.

Minden felhasznalo szabalyozhatja a fogyasztast a
vizmérd analog kijelz&jével.

A hagyomanyos vizmérGvel ellentétben az E-RM 30
radiomodul képes megkiilonboztetni a vizaramlas
iranyat, igy észlelhet6 a vizméré manipulacioja

(visszaforgatas).

A radiomodul hagyomanyos mechanikus plombaval van rGgzitve, a vizmérébol vald eltavolitas ellen. A

radidmodul még egy elektronikus plombaval is el van latva, amely lehetévé teszi a jogosulatlan
manipulacié azonositasat és a pontos datum rogzitését. Az ilyen manipulaciéra vonatkozé
informacidkat radidjelben tovabbitjak. Az elmult 12 honap eldre- és hatrafelé iranyuld havi
fogyasztasai infravoros interfészen keresztiil olvashatdak le a radidmodul memoriajabdl. Az Apator
Powogaz vizmérdk kiilonsen védettek a magneses mez6 hatasai ellen

Uzem hémérséklet
Naptar funkcié

Adat olvasas
Csalas elleni védelem

Adat biztonsagi masolat
Funkcio

Méret

Tapegység

Anyaga

Védelem

Mechanikai és kdrnyezeti
osztaly.

Elektromagneses osztaly

5és50°C
az elmult 12 hénap fogyasztasa (a normal és visszafelé iranyulé aramlasra vonatkozoan).

radié és infravoros fellileten

visszafelé iranyuld dramlas érzékelése - a modul érzékeli a viz dramlasanak iranyat, az
elektronikus plomba rogziti a manipulécié datumat a leszerelés pillanataban, lehetéség van
mechanikusan plombalni a radiomodult a vizméréhoz, valamint magneses mez6
érzékeléshez.

napi biztonsagi masolat készitése a mérésekrél, beleértve a valés idejli adatokat is.
autématikus
70 x 43 x 69 mm
lithium 3,0 V elem
Polikarbonat
IP 64
B



Radié paramétere

Alkalmazas

Contact

Mikaodési frekvencia 868 MHz
Adas ereje <5mwW
Adas hossz 8 ms

Adas hatdtavolsaga

Akar 500 m tavolsagra (az épliletbe vald belépés nélkiil, kiegészité panelantennaval).

Megjegyzés: Fontos figyelembe venni, hogy az épiilet minden fém alkatrésze (kapcsolotermek,
pancélozas, lift... stb.) negativan befolyasolhatja a radidjelek hatétavolsagat.

Adat kodolas Igen

Telepek élettartalma 10 + 1 year

A radiomodulnak az alabbi Apator Powogaz vizmérdkkel vald egyuttmiikddésre tervezték, barmilyen poziciéba

Tipus Hideg viz JS-1,6 JS-2,5 JS-2,5-G1 JS-4
Meleg viz JS90-1,6 JS90-2,5 JS90-2,5-G1 JS90-4

Névleges atmeérd [mm] 20

Allandé aramlasi sebesség Q3 [m3/h] 1,6 2,5 4

Tulterheléses aramlasi sebesség Q4 [m3/h] 2 3,125 5

Minimum aramlasi sebesség Q1

(vizszintes / fligg6leges telepités [dm3/h] 16/32 25150 40/80

esetén 20/40 31,25/62,5 50/100

Tranzitd aramlasi sebesség Q2 25.6/51.2 40/ 80 64/128

(vizszintes / fiiggbleges telepités [dm3/h] ’ ’

esetén) 32/64 50/100 80/160

Maximalisan elfogadhaté hiba (Q2-t6l

Q4-ig) 2 %
3%
Maximalis miikddési hdmérséklet rcl
90

Maximalis mikédési nyomas

1,6 MPa (16 bar)

Hosszlsag [mm]

130

Tanusitvany

MID, EN 14154, OIML R49

Pontossagi osztaly MID

R100 - H; R50 -V
R80 - H; R40 -V

APATOR METRA s.r.o.
Havlickova 919/24
787 64 éumperk
Czech Republic

Tel.: +420 583 718 261

Fax.: +420583718 150
E-mail: prodej@metra-su.cz
WWW: http://www.metra-su.cz

The manufacturer reserves the right to change design, technical specifications and accesories without prior notice.
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Székhely: 1112 Budapest, Menyecske u. 31.
Levelezési cim: 2092 Budakeszi, Szanatorium utca 4.
Tellfax: +36 23 655 630

Tel.: +36 30 428 4724

Email: gatikft@gatikft.hu

web: http://gatikft.hu
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Smart+
Single-jet dry water meters J5-02
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Smart+

Smart+ is a single-jet dry water meter intended to measurement of flow and quantity of cold water of the
temperature up to 30°C or hot water of the temperature up to 90°C. Thank to modern construction is adapted
to the assembly of RF frontend, which enables remote readings of indication and also it is the best protected dry
water meter against activity of strong magnetic field. The canstruction of the water meter gives the possibility of
its assembly both as in a horizontal position with the counter directed upward (H) and in a vertical position with the
counter directed aside (V).

Thank to the use of a rotary counter enabling easy readings. It perfectly proves itself in different assembly positions.

Protection against external

mechanical interference into the W‘ AR L
counting mechanism, which was A"'&I@ \
QAD \

obtained by the use of a seal on the N e \
clamp terminal and by ey =

a strengthened construction s W g AN
of counter housing. <R e s

A hermetic counter (with increased
tightness) resistant to fogging.

Total resistance of the data
transmission system against the
influence of external magnetic
field obtained by the application
of pointer with a reflection as an
optical element of data transfer
from the water meter to the RF
frontend.

P

A rotation blockade of the counting
mechanism by the rotation by the
angle more than 358°C.

Protection from external tampering
—a counter disc with an indicator
of the force applied to compress the
counter glass.

Very high resistance of the water
meter Smart to the influence of
the external magnetic field SN+,
resulting from application of special
magnetic screen and of 4-pole
magnet of a magnetic clutch.

Strainer on the water meter's inlet
which builds the protection against
penetrating the measuring body

by dirt.

Mutually bearing rotor (by the appli- Very high resistance to rupture of Protection limiting the results of
cation of high quality pins and bear- the magnetic clutch, obtained by water freezing in form of a special
ing stones) provides exploitation in suitable distance between frontal formed sealing plate.
the time between legalizations, with surfaces of the magnetic clutch.
retaining the normative legalization
parameters.

.0
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Application

Cold water supply systems operating at temperatures up to 50°C or hot water supply systems operating at
temperatures up to 90°C in single and multi-family housing. The rotating counter facilitates reading of the water
meter in specified operating positions. For installation in horizontal piping with the counter upward (H 4) or to
either side (H=>) and in vertical piping with the counter sideways (V).

Advantages

B Resistance to strong, external magnetic field — currently the best protected dry water meter against influence of
the external magnetic field on the market. The resistance to the influence of the external magnetic field is above
the requirements of the norm PN-EN 14154,

B Remote readings — water meter adapted to the assembly of the RF frontend for the communication in standards
like Wireless M-Bus or pulse communication without interference into the water meter both as during the first
installation and as the operation.

B Possibility of alarm signalling — a water meter with RF frontend has the possibility of signalling e.g. dismantling
or rupture of the frontend, work interferences of the frontend, retrograde flow, leakage, etc.

B Metrological properties — fulfilment of newest metrological requirements MID.

B [ndication reliability by:
= division of the water meter into the wet part with measuring body and the dry part with counting mechanism,
s solid and tested and simultaneously permanently improved construction,
= high service life.

W Easily reading by:
@ hermetic counting resistant to fogging,
o legible digits on the barrels in two colours, enabling the accurate reading,
s counter rotation within 358°C.
B Protection against mechanical external interference — by the strengthened construction of the counting
mechanism housing.

Smart+ J5-02

Water meter Smart+ (02)

eight-barrel water meter for cold and hot
water adapted to the assembly of the RF
frontend SMART TOP enabling remote indi-
cation reading




Technical data

J51,6-02 J52,5-02
J52,5-G1-02
S J51,6-03 J52,5-03 15902,5-G1- Js4-02
JS901,6-02* JS902,5-02* . JS90 4-02*
JS901,6-03  JS902,5-03
Nominal diameter DN mm 15 20
Continuous flow rate Q, m3/h 16 2,5 4
Max flow rate Q, m3/h 2 3125 5
for cold HR100 25,6 a0 64
water VRS0 51,2 80 128
Indirect flow rate Q, dm3/h
for hot HR80 or R100** 32 or 25,6* 50 or 40** 80 or 64**
water V R40 or R50** 64 or 51,2** 100 or 80** 160 or 128**
for cold HR100 16 25 40
water VRS0 32 50 80
Minimum flow rate Q, dm3/h
for hot H R8O or R100** 20 or 16** 31,25 or 25** 50 or 40**
water V R40 or R50** 40 or 32** 62,5 or 50** 100 or 80**
Starting flow - dm?/h 6 8 15
Ratio Q./Q, - - 16
Temperature class (nominal working temperature) - - T30/T90
Resistance classes to flow profiles - — U0, D0
Indication range - m? 10°
Indication correctness - m? 0,00005
Max pressure P MPa 16
Max pressure loss for Q, Ap kPa 63
Permissible boundary error at the range: Q,< Q < Q, € % ig?%'}%oc:?v\y:tt;r
Permissible boundary error at the range: Q, < Q < Q, € % +5
Connector thread G cal G¥a ‘ G1
Height H mm 68,5
Length L mm 110 | 110 | 130 S
Diameter D mm 72
Mass (without connection elements) - kg 0,5 ‘ 0,5 ‘ 0,6 ‘ 0,6

Execution O2 - eight-barrel counter, brass body, water meter adapted to the assembly of radio, impulse and M-Bus modules
Execution -03 - eight-barrel counter, composite body (applies to JS 1.6 and JS 2.5, length 110 mm, R100 for cold water, R80 for hot water)
*The 02-5S version of the water meter is also available - with hard bearings (water meters for hot water circulation systems).

** On request only version -02 (brass body)
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Connection elements

connector pad
DN G g d L
inch inch mm mm
15 a 1/2 17 375
20 1 3/4 23 45,6




Pressure loss chart Typical error chart
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Compatibility with norms and regulations

Directive 2004/22/EC of The European Parliament and the Council of Europe dated on March, 31st, 2004
regarding measuring instrument

PN-EN-14154 :2005 — water meters, part 1 +3

OIML R49:2004 and 2006 — water meters intended to measurement of cold drinking water and of hot water
Certificate of analysis, type WE — cold water number SKO9-MIO01-SMUQOQO7, hot water number SKO9-MIOOT-
SMUOQY, hot water R100 number TCM 142/11-4832

Classification of environmental, climate and mechanical conditions: Class B (ref. PN-EN 14154-3:2005:A1)
Classification of mechanical environment conditions: Class M1 (ref. Polish Regulation JoL. 2007.3.27)
Classification of electromagnetic environment conditions: Class E1 (ref. Polish Regulation JoL. 2007.3.27)

All materials used during the production of the water meter Smart have proper Hygienic Clearance allowing
the product to contact with the drinking water.

Example of remote reading data transmission

Walk-by data
\Water Radio ) AMR readmg E—>v
CSV, TXT

readmg

Frequency band: 868 MHz
Protocol: Wireless M-Bus
Power output: 10 mW

Example of order

Water meter fori.e.

cold water — water meter JS 2,5-02
hot water — water meter J590 2,5-022

As additional order we also provide:

connector for the water meter, without valve,

connector for the water meter, with valve (preventing the indication retreat of the water meter by forced water
circuit in the opposed direction),

disposable clamps with plastic snap seals, with unique numeration (protecting the mechanical manipulation by
the water meter's connectors).



The data herein is current on the date of issue hereof.
The manufacturer has the right to modify and improve the products without notice.
This publication is indicative only and shall not be construed as a commercial offer under the Polish Civil Code.
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